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РАЗДЕЛ І: ТЕХНИЧЕСКИ СПЕЦИФИКАЦИИ 

А. ПЪЛНО ОПИСАНИЕ НА ОБЕКТА НА ПОРЪЧКАТА 

1. Предназначение 

1) В настоящите технически спецификации са посочени основните технически 

изисквания, на които трябва да отговарят доставените лицеви панели (ЛП). Те са 

предвидени при подмяната на релейните защити в п/ст „Рибари“, гр. Бургас, собственост 

на ЕСО ЕАД и обслужвана от МЕР Бургас както следва:  

• на линейни присъединения 20 kV „9-ти септември“, „Локомотив“, „Нов Театър“, 

„Витоша“, „Семафор“, „Моряк“, „Стрелочник“, „Червено знаме“, „Ватман“, 

„Републиканец“, „Буфер“, „Бузлуджа“, „Групов 12“, „Рекорд“, „Пролетарий“, „Др. 

Недев 1“; 

• на трансформаторни присъединения 20 kV „Трафо вход 1“, „Трафо вход 2“; 

• присъединения 20 kV „СП 1-2“ (секционен прекъсвач/разединител между I и II 

секция), „ШСП I-Обходна, ШСП II-Обходна (шиносъединителни прекъсвачи); 

2) Лицевите панели се използват като врати на предкилийния шкаф като на дясната 

врата е управлението на прекъсвача (включване и изключване), светлините указатели за 

положението на прекъсвача и разединителите, както и сигналното реле (клапа) за контрол 

на постоянния ток, а на лявата врата се предвижда монтиране на цифрово устройство за 

релейна защита и автоматика и режимни превключватели на отделните ѝ функции. 

2. Обем на поръчката 

Типът на лицевия панел и количествата за доставка са посочени в Таблица 1. 

Таблица 1 

№ Oписание Мярка 
Коли- 

чество 

1. ЛП за изводно (линейно) присъединение. бр. 16 

2. ЛП за секционен прекъсвач бр. 1 

3. ЛП за шиносъединителен прекъсвач (секция – обходна шина) бр. 2 

4. ЛП за трансформаторен вход 20 kV бр. 2 

5. ЛП за секционен разединител  бр. 1 

4. Място на доставка 

Лицевите панели да се доставят в склад на МЕР Бургас, гр. Бургас, ж.к. Славейков, ул. „Янко 

Комитов“ № 14. 

Б. ТЕХНИЧЕСКИ СПЕЦИФИКАЦИИ 

1. Стандарти и норми 

1) Всички лицеви панели, обект на доставката, са некомплектовани, изработени от 

ламарина, съответствие с изискванията на БДС EN 10051, или еквивалентен, съобразно 

изискванията на класификационната система, раздел IV и настоящите технически 

изисквания.  

2) Стандартите, на които следва да отговарят изработените лицеви панели са както 

следва:  

• БДС EN 10051:2011 (или еквивалент) - Непрекъснато горещовалцувани лента и 

дебел/тънък лист, нарязан от широка лента от нелегирани и легирани стомани. 

Допустими отклонения от размерите и формата; 

• БДС 1212:1970 (или еквивалент) - Оцветявания отличителни за голи проводници и 

шини. Технически изисквания. 

 



2. Основни изисквания към лицевите панели 

2.1. Общи изисквания 

1) Лицевите панели се доставят некомплектовани с апаратура с изрязани 

технологични отвори за монтажа ѝ. При изработката им, посочените в чертежите 

ключалки, лента за мнемосхемата и профили (планки) за бъдещо монтиране на кабелни 

канали и други елементи от конструкцията, трябва да са укрепени в окончателния си 

конструктивен вид.  

2) За всеки тип лицев панел Възложителят предоставя конструктивни чертежи, основно 

от два типа: „Общ вид на вратите на предкилиен шкаф“ и „Детайлни размери на лява и 

дясна врата“. Третият чертеж се отнася за „Надписи ключове и клапи“ и няма конструк-

тивен характер. Всички чертежи са описани в Приложение 1. 

3) Възложителят предоставя технически спецификации за окомплектовка на лицеви 

панели по Приложение 2.  

4) Всеки лицев панел трябва да се доставя с необходимите за нормалната експлоатация 

принадлежащи му ключалки, ключове и панти, които да са проверени като 

работоспособност предварително.  

5) Лицевите панели трябва да се доставят окомплектовани със съответните 

сертификати и декларации за съответствие, в транспортна опаковка, предпазваща ги 

сигурно от външни въздействия по време на транспорт и съхранение на склад. 

Доставчикът трябва да предостави указания относно условията за съхранението им до 

монтирането им.  

6) На всеки панел да се постави трайна табела със следното съдържание:  

Производител, Размери, Маса 

7) На всяка транспортна опаковка трайно се нанасят най-малко следните данни:  

Наименование/тип (за извод, трансформатор, шиносъединетелен 

прекъсвач, Секционен прекъсвач, секционен разедините) , Габаритни 

размери, Маса 

2.2. Специални изисквания 

2.2.1. Механична част 

8) Лицевите панели трябва да са изработени от цели листове стоманена ламарина с 

дебелина не по-малко от 2 mm, по начин, осигуряващ способността им да издържат 

механичните и електрически въздействия при нормални експлоатационни условия.  

9) Всички планки и конзоли за закрепване на детайли, включително средствата за 

закрепване на врати и други подобни, трябва да притежават достатъчна механична якост, 

за да издържат натоварванията, на които могат да бъдат изложени при нормална 

експлоатация. 

10) Лицевите панели изпълняват и функцията на врати за затваряне на предкилийните 

шкафове: лява и дясна, така както е посочено в приложените чертежи. Те трябва да 

осигуряват стабилно затваряне, да бъдат лесни за монтаж и демонтаж върху предкилийния 

шкаф. Отварянето им е централно наляво и надясно, като лявата врата се затваря първа, а 

дясната я припокрива. За целта се използва фалц (берт) с абкантно оформяне, както е 

посочено в чертежите. 

11) С оглед предотвратяване на измятане е задължително да се монтират чрез 

електрозаваряване съгласно приложените чертежи на допълнителни Г или П планки, или 

правоъгълни кухи профили, предвидени и за бъдещо полагане на кабелни канали за 

проводникови пакети. Ъглите на вратите, получени от бертването им да бъдат заварени от 

вътрешната им страна. 

12) Преди боядисването, металната повърхност да се обработи против ръжда, с 



предварително почистване и обезмасляване като използваните материали за 

антикорозионна защита трябва да са устойчиви на въздействието на околната среда.  

13) Лицевите панели да бъдат прахово боядисани с цветово оформление – светлозелено, 

код RAL6011 или сходен, но не по-тъмен по цвят с гладка повърхност или шагрен – 

портокалова кора. Поръчката предвижда и доставка на един литър от оригиналната боя за 

възстановяване на евентуални повреди по покритието по време на експлоатацията. 

14) Ключалките, с които се затварят вратите трябва 

да бъдат от тип метални, без дръжка, комплектовани с 

ключ от вида езиков с дължина на езика, осигуряваща 

добро затваряне на вратите от типа HSR210 или 

еквивалентен (фиг. 1). 

15) За защитно заземяване на лицевите  панели се 

предвиждат заземителни болтове, които в окончател-

ния си вид да бъдат заварени към вратите от вътреш-

ната страна. 

16) Вратите трябва да могат да се прикрепят към 

основната конструкция на предкилийния шкаф чрез 

минимум по 2 броя регулируеми панти за всяка от 

вратите, с възможност за смазване и демонтиране. Пантите трябва да осигуряват 

възможност за сваляне на вратата. Конструктивното им изпълнение трябва да позволява 

вратата да се отваря надясно на ъгъл не по-малко от 120º. 

17) Пантите могат да бъдат от типа, посочен на фиг. 2 или еквивалентен, с ъгъл на 

отваряне 180°, с основа метална сплав и стоманен щифт, с начин на регулиране сходен на 

представения от фиг. 2в. 

 
а) 

 
б) 

 
в) 

фиг. 2 

18) На лицевия панел (дясната врата) се монтира мнемосхемата, реализирана с PVC 

лента, закрепена сигурно, например с двойно прозрачна самозалепяща лента, за всички 

 

фиг. 1 



присъединения за уредба 20 kV съобразно приложените чертежи, като се спазва цвета на 

PVC лентата за различните нива на напрежение, съгласно БДС 1212:1970 (или 

еквивалент), както следва: 

a. линейни изводни присъединения, секционен прекъсвач и разединител и 

шиносъединителни прекъсвачи – цвят жълт; 

b. трафовход – за кръг на изобразяване на намотка 110 kV – цвят червен. 

c. За всички присъединения, където има мнемосхемно изображение на 

напреженов трансформатор за кръга за изобразяване на намотка ниско 

напрежение – цвят син.  

19) Лентата трябва да има размери съобразно приложените чертежи. 

20) За бъдещото монтиране на апаратурата, която ще се монтирана на лицевия панел да 

се изпълнят пластмасови надписи по третия лист от всеки чертеж, които да не бъдат 

монтирани на вратата, а предоставени в насипно състояние.  

4. Гаранционен период 

1) Доставчикът ще гарантира за качеството на доставяното оборудване от датата на 

приемо-предавателния протокол за извършена доставка.  

2) При поява на дефекти, те ще бъдат своевременно отстранявани, а при невъзможност за 

тяхното отстраняване, дефектиралото оборудване ще бъде подменяно от Доставчика във 

възможния най-кратък срок.  

3) Всички гаранции на подмененото оборудване ще текат от датата на неговата подмяна. 

5. Опаковка, транспорт и съхранение 

1) Фабричната опаковка е задължение на Доставчика. Описаното по-горе оборудване 

трябва да бъде доставено в подходяща опаковка. Тя трябва да предпазва стоката от 

външни въздействия по време на транспорт и съхранение на склад.  

2) Доставчикът трябва да даде указания за правилното съхранение на всеки артикул.  

6. Срокове  

6.1. Срок на доставка - не повече от 30 (тридесет) календарни дни, считано от влизане на 

договора в сила. 

6.2. Гаранционни срокове 

6.2.1. Гаранционен срок на лицеви панели - не по-кратък от 24 (двадесет и четири) месеца, 

считано от датата на доставка (датата на приемо-предавателния протокол). 

Предложенията на участниците в обществената поръчка трябва да съответстват или 

да са еквивалентни на посочените от Възложителя в техническите спецификации 

стандарти, работни характеристики, функционални изисквания, параметри, 

сертификати и др. 

ПРИЛОЖЕНИЯ 

Приложение 1. Чертежи: 

1. Чертежи № 06201 – Врати линейно присъединение – 3 листа. 

2. Чертежи № 06202 – Врати на шиносъединителен прекъсвач – 3 листа. 

3. Чертежи № 06203 – Врати на секционен прекъсвач – 3 листа. 

4. Чертежи № 06204 – Врати на трансформаторен вход – 3 листа. 

5. Чертежи № 06205 – Врати на секционен разединител – 2 листа. 

Приложение 2. Техническа спецификация на апаратура и материали за окомплектовка на 

лицеви панели – доставка на Изпълнителя. 



ПРИЛОЖЕНИЕ 2 

ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ НА АПАРАТУРА И МАТЕРИАЛИ ЗА 

ОКОМПЛЕКТОВКА НА ЛИЦЕВИ ПАНЕЛИ 

 

№ НАИМЕНОВАНИЕ Мярка К-во Забележка 

1. Доставка на лицев панел /ЛП/  

за линейно присъединение (кабелен извод),  

изработен по приложен чертеж,  

обработен, боядисан прахово: 

За 1 

комплект 

лицеви панели 

Общо за 

16 бр.  

комплекта 

1.1. Врата лява, с дебелина на ламарината 2 mm,  

цвят RAL 6011, с размери 1900x435 mm 

БР 1 16 

1.2. Врата дясна, с дебелина на ламарината 2 mm,  

цвят RAL 6011, с размери 1900x415 

БР 1 16 

1.3. Ключалка за табло, тип HSR/210  

(или еквивалентен) за метална врата 

БР 2 32 

1.4. Ключ за ключалка от поз. 1.3. БР 1 16 

1.5. Панта регулируема БР 4 64 

1.6. PVC лента за изработване на мнемосхема М 1,5 24 

1.7. Заземителен болт M5x20 БР 2 32 

1.8. Заземителен болт M6x25 БР 2 32 

1.9. Планка профилна по чертеж, по избор  

(П-профил или правоъгълен кух профил)  

7 броя на комплект 

М 2.5 40 

2. Доставка на лицев панел /ЛП/  

за шиносъединителен прекъсвач,  

изработен по приложен чертеж,  

обработен, боядисан прахово: 

За 1 

комплект 

лицеви панели 

Общо за 

2 бр.  

комплекта 

2.1. Врата лява, с дебелина на ламарината 2 mm,  

цвят RAL 6011, с размери 1900x435 mm 

БР 1 2 

2.2. Врата дясна, с дебелина на ламарината 2 mm,  

цвят RAL 6011, с размери 1900x415 

БР 1 2 

2.3. Ключалка за табло, тип HSR/210  

(или еквивалентен) за метална врата 

БР 2 4 

2.4. Ключ за ключалка от поз. 2.3. БР 1 2 

2.5. Панта регулируема БР 4 8 

2.6. PVC лента за изработване на мнемосхема М 1,4 2,8 

2.7. Заземителен болт M5x20 БР 2 4 

2.8. Заземителен болт M6x25 БР 2 4 

2.9. Планка профилна по чертеж, по избор  

(П-профил или правоъгълен кух профил)  

7 броя на комплект 

М 2,5  5,0 

3. Доставка на лицев панел /ЛП/  

за секционен прекъсвач,  

изработен по приложен чертеж,  

обработен, боядисан прахово: 

За 1 

комплект 

лицеви панели 

Общо за 

1 бр. 

комплект 

3.1. Врата лява, с дебелина на ламарината 2 mm,  

цвят RAL 6011, с размери 1900x435 mm 

БР 1 1 

3.2. Врата дясна, с дебелина на ламарината 2 mm,  

цвят RAL 6011, с размери 1900x415 

БР 1 1 

3.3. Ключалка за табло, тип HSR/210  

(или еквивалентен) за метална врата 

БР 2 2 

3.4. Ключ за ключалка от поз. 3.3. БР 1 1 

3.5. Панта регулируема БР 4 4 

3.6. PVC лента за изработване на мнемосхема М 1,3 1,3 

3.7. Заземителен болт M5x20 БР 2 2 

3.8. Заземителен болт M6x25 БР 2 2 



№ НАИМЕНОВАНИЕ Мярка К-во Забележка 

3.9. Планка профилна по чертеж, по избор  

(П-профил или правоъгълен кух профил)  

7 броя на комплект 

М 2,4  2,4 

4. Доставка на лицев панел /ЛП/  

за трафовход,  

изработен по приложен чертеж,  

обработен, боядисан прахово: 

За 1  

комплект  

Общо за 

2 бр.  

комплекта 

4.1. Врата лява, с дебелина на ламарината 2 mm,  

цвят RAL 6011, с размери 1900x435 mm 

БР 1 2 

4.2. Врата дясна, с дебелина на ламарината 2 mm,  

цвят RAL 6011, с размери 1900x415 

БР 1 2 

4.3. Ключалка за табло, тип HSR/210  

(или еквивалентен) за метална врата 

БР 2 4 

4.4. Ключ за ключалка от поз. 4.3. БР 1 2 

4.5. Панта регулируема БР 4 8 

4.6. PVC лента за изработване на мнемосхема М 2 4 

4.7. Заземителен болт M5x20 БР 2 4 

4.8. Заземителен болт M6x25 БР 2 4 

4.9. Планка профилна по чертеж, по избор  

(П-профил или правоъгълен кух профил)  

7 броя на комплект 

М  2,5 5,0 

5. Доставка на лицев панел /ЛП/  

за секционен разединител,  

изработен по приложен чертеж,  

обработен, боядисан прахово: 

За 1  

комплект  

Общо за 

1 бр. 

комплект 

5.1. Врата лява, с дебелина на ламарината 2 mm,  

цвят RAL 6011, с размери 1900x435 mm 

БР 1 1 

5.2. Врата дясна, с дебелина на ламарината 2 mm,  

цвят RAL 6011, с размери 1900x415 

БР 1 1 

5.3. Ключалка за табло, тип HSR/210  

(или еквивалентен) за метална врата 

БР 2 2 

5.4. Ключ за ключалка от поз. 5.3. БР 1 1 

5.5. Панта регулируема БР 4 4 

5.6. PVC лента за изработване на мнемосхема М 1,1 1,1 

5.7. Заземителен болт M5x20 БР 2 2 

5.8. Заземителен болт M6x25 БР 2 2 

5.9. Планка профилна по чертеж, по избор  

(П-профил или правоъгълен кух профил)  

6 броя на комплект 

М 2  2 
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